: - M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7238028/ 15.01.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500042000
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 29.08.2018
VIA DE{ CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 530,050 KG Net weight 397,650 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 50 PC 397,650 KG

Transmisslon Housing cpl
Customer article number: 2510311471Positiont

900001  TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 12 PC 103 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder / 2I2% { sz

terms of delivery: FCA Bad Windsheim @ LOfCL 6 D /ol

WH I LASEL sl
JLCLTTAZIONE MERCE
Quzntrra dichiarata: /{E)B l_th/
CGuantita effettiva: gf:)
Tipo Ime ulieggio:
Quantitz linballt:

Conformita aile sched d'imifatlo: ‘@
Data contfoly; ‘)' DL @\

Firma

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Nigderlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65859568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.; Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PT B.V. & Go. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistlk -
Burgbernhelmer Strafle 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengitervarkehr (CMR)L

Diese Beffrderung unterkeg iretz elner
gegenteiiigen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberelnkemmens dber den
Befrderungsvertrag im Intemationalen

Co transport est seumis, nonokstant
touts ¢lause contralre, & fa Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandlses
par raute (CMR).
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Ort/Lieu
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Lieu our la livraison de la marchandlse
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Land/Pays

Neachlclgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Ijand] .

Transporteurs successils {nom, adresse, pays

1 4 Riickerstatiung
Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen

Ort/Lieu
Vorbehalte und Bemarkungen der FrachtfOhrer
Land/Fays Magna PT BV, & Co. KG 18 Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Bata Werk Bad Windsheim < The freignt ronwaroar as mentioned In box 16 confirms with 1is
B B e e e signature in box 23 o transport ths goods, which are covered
rgoernhelmer StraBe 5 . . . P of .
: ] i . the business as
i 91438 Bad Windsheim by th|‘s mequoned in CMR. on behslif o ‘the bus
(/ P A ¥ mentioned in tox 2 to the place of destination in box 3.
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Magna PTB.V. & Co. KG

War
Unterschiift und Ste pe{( e Holindrheim
(Slgnatura at timbre delxpigiteur)

Unterschiift und Stempel des FrachtiGhrers
{Signature et timbre du transposteur)
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